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Благодарим Вас за приобретение генератора для дома компании Briggs & Stratton. Мы рады, что Вы доверяете бренду Briggs & Stratton. Если эксплуатация и техническое обслуживание генератора будет выполняться в соответствии с инструкциями в данном руководстве, Ваш Briggs&Stratton генератор обеспечит многолетнюю надежную службу.
Это руководство содержит информацию по безопасности, чтобы вы знали об опасностях и рисках, связанных с эксплуатацией домашнего генератора и как их избежать. Этот генератор разработан и предназначен только для использования в качестве дополнительного, на время отключения основного, источника электроэнергии и служит для обеспечения работы таких систем как отопление, системы охлаждения и системы связи при отключении основного источника электричества. Этот продукт не предназначен для других целей. 
Этот генератор требует профессиональной установки перед использованием. Обратитесь к отдельному Руководству по установке для полной информации. Следуйте этой инструкции и сохраните ее для дальнейшего использования. Вы можете найти ближайшего Уполномоченного дилера на нашей карте дилеров в Интернете по адресу BRIGGSandSTRATTON.COM.
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Правила Безопасности
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Символ опасности  (
) используется со словами (ОПАСНОСТЬ, ОСТОРОЖНО, ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ, ВНИМАНИЕ), графическое и\или  предупреждающее сообщение о возможной опасности. ОПАСНО указывает на опасную ситуацию, которая, если ее не избежать, может привести к смерти или серьезным травмам. ОСТОРОЖНО указывает на опасную ситуацию, которая, если ее не избежать, может привести к смерти или серьезным травмам. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ указывает на опасную ситуацию, которая, если ее не избежать, может привести к небольшим или средним травмам. ВНИМАНИЕ указывает на ситуацию, которая может привести к повреждению оборудования. Следуйте сообщениям, чтобы избежать или уменьшить риск получения травмы или смерти. Производитель не может предвидеть все возможные обстоятельства, которые могут быть связаны опасностями. Следовательно, не все Предупреждения в данном руководстве, метки и наклейки, прикрепленные к оборудованию включены. Если вы используете процедуры, методы работы или технику, которые не рекомендованы производителем специально, вы должны убедиться что это безопасно для вас и других. Вы также должны убедиться, что процедуры, методы работы или техника, с которой вы работаете сделает систему резервного электроснабжения безопасной.
Символы опасности и их значение
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Взрыв                            Огонь                               Электро поражение




Токсические испарения Вращающиеся части   

                                       Горячее покрытие



Взрывоопасное давление

Химический ожег


                      Автоматический пуск
    Инструкция по эксплуатации
	
ОСТОРОЖНО

	

	Генератор создает опасное напряжение. Неправильное заземление генератора может привести к поражению электрическим током.

Нарушение изоляции генератора от основной электросети может привести к смерти или телесному повреждению рабочих электроснабжающей компании. 

	•При использовании генератора для резервного питания, сообщите об этом вашему поставщику электроэнергии.
 •Не касайтесь оголенных проводов или контактов.
 •Не используйте генератор или электрические провода, которые изношенны, потерты, оголены или с другими повреждениями. 
•Не прикасайтесь к генератору или электрическим проводам, стоя в воде, босиком, или в то время как руки или ноги мокрые. 
• Если вы должны обойти блок во время его работы, вставайте на сухую поверхность что  уменьшит риск поражения электрическим током. 
• НЕ допускайте неквалифицированных лиц или детей для запуска или обслуживания генератора. 
•В случае несчастного случая, вызванного электрическим током, немедленно выключите источник электрической энергии и обратитесь в местные органы власти. Избегайте прямого контакта с жертвой. 
•Несмотря на безопасные конструкции генератора, неосторожная эксплуатация данного оборудования, пренебрежение содержанием данной инструкции может привести к травме или смерти. 
• Будьте бдительны в любое время во время работы с этим оборудованием. Никогда не работайте с оборудованием, когда вы физически или умственно утомлены. 
•Перед проведением любых ремонтных работ на генераторе, отключите  отрицательный кабель  аккумулятора обозначенный как, NEG или (-) в первую очередь. Когда закончите, подключите этот кабель в последнюю очередь. 
•После установки вашего генератора, он может запускаться и начинать работу без предупреждения в любое время когда пропадает основное электричество.

•Для предотвращения возможных травм при работе с генератором, всегда устанавливайте генератор в положение ВЫКЛ, удалите сервисный разъем в комутационном ящике, выньте 15 А предохранитель.




ВНИМАНИЕ
	                   
                   ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

	
	Установка 15A предохранителя может привести к запуску двигателя.

	
	
	

	
	

	•  Убедитесь что 15 A предохранитель на контрольной панели удален для транспортировки.
• Не устанавливайте этот предохранитель до тех пор пока не завершено подключение и проверка всех кабелей.


Неправильное использование может привести к повреждению генератора и сократить срок его службы.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Чрезмерно высокие обороты увеличивают риск получения травм и повреждение генератора. Слишком низкие обороты увеличивают нагрузки. 

• Не вскрывайте регулятор оборотов. Генератор поставляется с правильной номинальной частотой вращения и напряжения и при работе на скорости регулируется автоматически.

 • Не изменяйте генератор в любом случае.

ВНИМАНИЕ

• Используйте генератор только по егоназначению.

• Если у вас есть вопросы по поводу использования по назначению, спросите дилера или свяжитесь с Бриггс и Страттон. 
• Используйте генератор только на ровной поверхности. 
• Достаточный, свободный поток охлаждения и вентиляции воздуха очень важен для нормальной работы генератора 
• Двери Панели управления, залива и слива масла должны быть закрыты всякий раз, когда устройство работает. 
• НЕ оставляйте генератор в повышенной влажности, пыли, грязи, или агрессивных парах. 
• Не запускайте двигатель без воздушного фильтра или когда крышка воздушного фильтра удалена. 
• Не вставляйте предметы в слоты охлаждения. 
• Не используйте генератор или любую его часть в качестве ступени. Влезание на генератор может привести к его поломке. Это может привести к опасным условиям эксплуатации утечки выхлопных газов, утечки топлива, утечки масла и т.д. 
• Если подключенные части или устройства перегреты, выключите их и отключите их от генератора. 
• Выключите генератор, если:  
-электрическая мощность теряется;

-оборудования искрит, дымит, или выбрасывает пламя;
-устройство вибрирует чрезмерно

Превышение нагрузки (мощности /тока) может привести к повреждению генератора и / или электрических устройств, подключенных к нему.
• См. Основные схемы в руководстве оператора. 
• Запустите генератор и позвольте ему стабилизировать
 обороты перед подключением электрических нагрузок.

Установка и подключение
Briggs&Stratton приложил все усилия для быстрой, экономически выгодной и безопасной установки.

Поскольку каждая инсталляция уникальна, невозможно знать и советовать все процедуры и методы которыми можно произвести установку. Также невозможно знать все возможные опасности которые могут возникнуть при установке. Для этого,
Только сертифицированные электрики и монтажные компании могут производить монтаж и подключение генратора. Установка должна происходить только в соответствии со всеми нормами и правилами предусмотренными вашим законодательством.

Ваш генератор поставляется с этой Инструкцией по эксплуатации и отдельно Инструкцией по монтажу и запуску
Это важные документы, которые владелец должен сохранять после монтажа и запуска генератора.

ДЛЯ ВЛАДЕЛЬЦА ДОМА

Для того чтобы помочь Вам в выборе и общении с монтажной компанией.

Прочитайте и поймите раздел Базовые Ориентиры для
владельца в этой инструкции, перед тем

как связаться с установщиком или
приступить к инсталляции.

Для проведения правильной установки свяжитесь с продавцом у которого Вы приобрели этот генератор, диллером, электриком или энергоснабжающей компанией.

Гарантия будет аннулирована если монтаж был произведен не сертифицированным электриком или монтажником

ДЛЯ УСТАНОВЩИКА 

Для большенства случаев, ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ содержит всю информацию для корректной установкии и запуска генератора. Настоящее Руководство пользователя описывает выбор Основной нагрузки, нормальный режим работы и сервисные процедуры.
Для ознакомления владельцу 

Этот раздел предназначен для получения владельцем генератора информации которая поможет сделать установку генератора быстрой избегая излишних затрат.
Все описанное относится к обычной установке в обычных условиях и предназначено для ознакомления Вас различными доступными вариантами установки.

Понимание этих вариантов позволит Вам контролировать расходы на установку и получить полное удовлетворение ваших ожиданий от генератора.

Местные законы и нормы регулирующие уровень шума, тип топлива расстояния и др. относятся к тем факторам которые учитываются установщиком во время обсуждения с Вами. Помните, что увеличение длины проводов и газоподающих труб, так же как и количество угловых соединений в газовой магистрали должно быть компенсировано соответствующим давлением газа и электропроводящими материалами. Это должно соответствовать с местным нормам по потерям в электрических сетях.
Указанные выше факторы будут иметь прямое влияние на общую стоимость установки генератора

Заметка: в некоторых регионах вы должны получить разрешение на установку генератора от электроснабжающей компании, владельца дома и газоснабжающей компании а также разрешение на производимый шум.

Ваша монтажная компания должна получить все разрешения перед установкой и монтажом.

Топливо

Важным фактором является тип топлива, используемого вашим генератором. Система на заводе проверена, тестирована и настроена используя природный или сжиженный газ. Для нормальной работы двигателя тип каждого топлива, расположение генератора, возможная длительность отключения сетевого питания важны для рассмотрения.

· Используйте чистое сухое топливо без влаги или других материалов. Использование топлива с несоблюдением этих рекомендаций может привести к проблемам.
·  В двигателях настроенных для работы на сжиженном топливе, HD5 пропан, с мимнимальной топливной энергией 93,2 Mj/m3 с максимальным содержанием пропилена 2,5% и мимнимальным содержанием пропана 90%.

ВНИМАНИЕ

Пропан и природный газ являются чрезвычайно взрывоопасными и горючими

Пожар или взрыв могут привести к ожогам или смерти.


Генератор снабжен автоматическим клапаном отключения подачи топлива

Не используйте генератор если автоматический клапан отсутствует или отключен


Уменьшение мощности при повышении температуры или высоты установки.

Атмосферное давление снижается с повышением высоты, это приводит к снижению мощности генератора. Мощность генератора снижается на 3,5% на каждых 300 метров над уровнем моря и на 1% на каждых 5,6 градусов цельсия выше 25 градусов. Убедитесь , что вы и монтажная компания учли эти факторы когда расчитывали полную мощность нагрузки.

Место установки Генератора
Фактическое местонахождение вашего генератора имеет прямое влияние на:    
1. Длину газопровода, необходимого для подключения генератора.
2. Длину кабелей, необходимых для управления и подключения ваш генератора. 
Примечание: Конкретные указания места установки рассматриваются в Руководстве по установке. Ознакомьтесь с этой информацией    и договоритесь о встрече с установщиком. Не забудьте спросить, как ваше место установки может повлиять на стоимость монтажа и соответствие местным нормам и стандартам. Генератор должен быть установлен на открытом воздухе. НЕ устанавливайте генератор в местах где выхлопные газы могут накапливаться и попасть внутрь помещения. Убедитесь, что выхлопные газы вдали от окон, дверей, вентиляции или других отверстий, которые могут позволить выхлопным газам собраться в ограниченном пространстве. Преобладающие ветры и воздушные потоки должны быть приняты во внимание при позиционировании генератора. См. Руководство по установке для получения полной информации о безопасном месте установки генератора.
	ОСТОРОЖНО

	
	Отводимые газы и тепло могут воспламенить легко воспламеняемые материалы.

	• НЕ устанавливайте генератор ближе, чем 1,5 м от горючих материалов или любого строения с горючими стенами, имеющими рейтинг огнестойкости менее 1 часа.
• Держите. по крайней мере, минимальные расстояния, указанные в Общие рекомендации по Месту в Руководстве по установке для обеспечения надлежащего охлаждения генератора и технического обслуживания.




ОСНОВНАЯ НАГРУЗКА
Как владелец генератора, важно, чтобы вы четко определили оборудование в вашем доме, которое является "ОСНОВНЫМ" для вас. Важно также, чтобы ваши установщики поняли, какое оборудование должно быть подключено в качестве основного, В зависимости от мощности, потребляемой этим оборудованием, все или часть из них могут быть включены в систему резервного электроснабжения на время прерывания нормального питания. В таблице указана ориентировочная мощность оборудования, это поможет вам в процессе принятия решений. Используйте таблицу в качестве ориентира при выборе основного оборудования. Просмотрите эту информацию с вашим инсталлятором и уточните все технические моменты, которые могут повлиять на установку. Эта схема служит только для справки. Для точной мощности используйте технические характеристики вашего оборудования.

Выбор основной нагрузки
При выборе основной нагрузки, которая будет переведена на Резервное электроснабжение важно, чтобы суммарная нагрузка (мощность) не превышала мощности генератора. Чтобы помочь Вам с выбором основных нагрузок, пожалуйста, учитывайте следующее:  
• Сложите общую мощность всех электрических устройств, подключенных в одновременно. Эта сумма не должна быть больше мощности генератора. Номинальная мощность освещения может быть взята из технических характеристик лампочек. Номинальная мощность инструментов, приборов и двигателей, как правило, можно найти на табличке или наклейке, прикрепленной к устройству.  
• Если прибор или инструмент не имеет таблички с указанием мощности, вы можете высчитать мощность по следующей формуле (Вольт х Ампер = Ватт).  
Некоторые электродвигатели (индукционные) требуют примерно в три раза больше мощности для запуска, чем для работы. Этот всплеск длится всего несколько секунд. Убедитесь, что вам необходимо это оборудование для работы от резервного генератора и правильно посчитайте мощность. 
• Добавьте к этому общую мощность всей резервной нагрузки.
Этот Briggs & Stratton генератор соответствует следующим “ условиям резервного электроснабжения":
 
  Условия резервного электроснабжения применимы для подачи питания на время прерывания нормального питания. Не используется для снятия перегрузок.  Эти условия применимы для установки  в местах обеспеченных нормальным постоянным электроснабжением. Эти условия применимы только к переменным нагрузкам со средним коэффициентом нагрузки 80%. Условия применимы только для дополнительных резервных источников питания, где генераторная установка служит в качестве резервного для нормального источника. Используйте таблицу мощности и отметьте те нагрузки, которые вы считаете, «критическими» или «существенным». Убедитесь, что в расчетах учтена высота над уровнем моря и температура окружающей среды при определении общей нагрузки генератора. ВНИМАНИЕ: При использовании АВР 100 ампер или 200ампер для резервного генератора, необходимо отключить любое оборудование не первой необходимости. Не отключение нагрузок не первой необходимости может перегружать генератор и привести к его остановке.

Некоторые примеры нагрузки не первой необходимости:  
• Насос Бассейна  
• Подогрев ванной (электрический)  
• Центральные кондиционеры  
• Электрические нагреватели воды  
• Электрическая плита и / или духовка  
• Сварка  
• Электрические обогреватели 
Проверка после доставки 
Внимательно осмотрите генератор на предмет повреждений, которые Возможно, произошли во время транспортировки. 
ВАЖНО: Если утрата или повреждение отмечены во время доставки, проследите чтобы соответствующие отметки были сделаны на транспортной накладной или расходной накладной с вашей подписью и подписью транспортной компании. Если утрата или повреждение отмечены после доставки, отделите поврежденные материалы и обратитесь к перевозчику и установщику для прохождения соответствующих процедур. Гарантия не распространяется на отсутствующие или поврежденные детали

Резервный генератор поставляется с:  
• Газовый Генератор  
• Крепежная площадка  
• Гибкий топливный шланг  
• Руководство по установке и запуску  
• Руководство по эксплуатации  
• Два ключа к дверцам  
• Четыре заглушки транспортных отверстий  
• Дозатор Масла 
• Один запасной предохранитель 15А  
• 2 контактный разъем ( 230 В подключение от дома)  
• 10 контактный разъем (для датчиков и проводов управления)  
• Крышка воздухозаборника двигателя.  
• Кожух генератора  
• Комплект Удаленного Светодиодного индикатора (красный светодиод / пластина / винты) 
Товары поставляемые установщиком:  
• Аккумулятор (должен быть 12 В постоянного тока, тип AGM)
ВОЗМОЖНОСТИ и ЭЛЕМЕНТЫ УПРАВЛЕНИЯ
ГЕНЕРАТОР
 Прочитайте настоящее Руководство и правила безопасности перед началом работы вашего генератора.
Сравните иллюстрации с генератором, чтобы ознакомиться с местами различных элементов управления и настроек. Сохраните данное руководство для дальнейшего использования.
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Генератор изображен без дверей для ясности.  

А- Отвод выхлопных газов -Высокопроизводительный глушитель снижает шум двигателя.

B – Щуп проверки уровня масла - Используется для проверки уровня масла в двигателе. 

C – Крышка масляной горловины - снимается для обслуживания двигателя. 

D - Воздушный фильтр - защищает двигатель от пыли и фильтрирует мусор из воздуха. 

E - Масляный фильтр - Фильтрирует моторное масло для продления срока службы системы. 
F - Шланг слива масла - предназначен для проведения замены масла. 

G – Дверь доступа к маслосливному шлангу - Обеспечивает доступ для обслуживания двигателя. 

H – Дверь доступа к маслозаливной горловине - Обеспечивает доступ к двигателю для обслуживания.


J – Табличка с маркировкой двигателя - определяет модель двигателя и тип. 

K – Патрубок подключения топлива. 

L – Дверца доступа к Панели управления - Обеспечивает доступ к Панели управления и аккумулятору. 

M – Табличка с серийным номером генератора (расположен на базовой плите) – идентифицирует генератор по серийному номеру. 

N – Аккумуляторная батарея (поставляется монтажной компанией) - обеспечивает запуск двигателя. 

P - Панель управления - Используется для различных функций испытания, эксплуатации и технического обслуживания. Смотрите ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ на следующей странице.
ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ
 Сравните этот рисунок панели управления  с панелью вашего генератора, чтобы ознакомиться с положением элементов управления:
  D
 Е

             С
F
  B
 A
А- Установка режима тестового запуска генератора - Используется для установки времени и дня недели цикла тестового запуска. Функционирование Тестового режима происходит только в автоматическом режиме работы генератора. 
B – Кнопка принудительного запуска генератора – когда система находится в автоматическом режиме, нажмите на кнопку Принудительного запуска чтобы запустить генератор. Для выключения генератора, нажмите и удерживайте кнопку принудительного запуска еще раз, пока двигатель не остановится. 
C – Системный переключатель - этот двухпозиционный переключатель является наиболее важным элементом контроля всей системы и используются следующим образом:  
• "AUTO" позиция нормального рабочего положения. Если контроллер определил отключение сетевого питания, система запусскает генератор. Когда сетевое питание восстановлено, режим AUTO позволяет двигателю стабилизировать внутреннюю температуру (остыть), после чего отключает генератор, и ждет следующего отключения энергоснабжения.  
• Положение "ВЫКЛ" выключает работающий генератор, предотвращает запуск устройства и сбрасывает все обнаруженные ошибки.

D - 15А Предохранитель – защищает постоянные цепи управления генератора. Если предохранитель "сгорел" или был извлечен, двигатель не может запускаться или работать. Замените предохранитель, используя только идентичные предохранители 15А. 
E - Цифровой дисплей - Отображает общее количество часов, которые генератор был запущен и коды ошибок. Используется для планирования обслуживания и для устранения неполадок. Все неисправности описаны в разделе «обнаружение неисправности системы». Когда контрольная панель находится под напряжением, она покажет "AC50" на мгновение. Это указывает что на пульте управления запрограммирован генератор с воздушным охлаждением, 50Гц. Это только в информационных целях и не требует никаких действий. F – Главный выключатель - Защита системы от коротких замыканий и других проблем в сети. Должен быть включен для запитки АВР (Автоматичесский Ввод Резерва).

ДВЕРИ ДОСТУПА
Генератор оснащен корпусом, который имеет три дверцы, как показано ниже. Двери названы в соответствии с важными компонентами генератора расположенными за ними, а именно:
А - Дверь Панели управления
В -  Патрубок подключения топлива (указано для справки)
С - Дверь доступа к маслозаливной горловине
D - Дверь доступа к маслосливному шлангу 
Е - Отвод выхлопных газов (указано для справки)


Каждый генератор оснащен двумя одинаковыми ключами. Эти ключи подходят к замкам дверей, которые обеспечивают доступ к компонентам генератора. 
Для открытия дверей доступа:    
1. Вставить ключ в замок дверцы, чтобы открыть и повернуть на четверть оборота против часовой стрелки.
2. Возьмитесь за ручку двери и поверните на четверть оборота против часовой стрелки, чтобы открыть. Удалить ключ.
Чтобы закрыть двери:    
1. Закройте двери и поверните ручку на 1/4 оборота по часовой стрелке.
2. Вставить ключ в замок дверцы и поверните его на 1/4 оборота по часовой стрелке. Удалить ключ.
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Эксплуатация
Важная информация для владельца
Моторное масло
Этот двигатель поставляется с завода заполненым рекомендуемым маслом. Перед запуском двигателя, проверьте уровень масла и убедитесь, что двигатель обслуживается, как описано в руководстве пользователя Смотрите моторное масло в разделе обслуживание.


ВНИМАНИЕ
 Любые попытки провернуть или запустить двигатель, прежде чем он был должным образом обслужен с использованием рекомендованного масла приведет к отказу оборудования.

Автоматическая работа
Для выбора автоматического режима, выполните следующие действия:   
1. Установите Главный выключатель, в на распределительном щитке, который посылает напряжение на АВР, в положение ВКЛ.
2. Установите основной выключатель генератора  положение.ON
   3. Установите генератор в режим  AUTO.

Смотрите инструкцию по техническому обслуживанию и правилам заливки масла
Если оборудование повреждено в результате несоблюдения информации в инструкции это приведет к аннулированию гаранти на генератор.

АККУМУЛЯТОР
Инсталлятор должен предоставить и установить герметичные, свинцово-кислотные, перезаряжаемые аккумуляторные батареи 12Вольт постоянного тока, тип AGM.  
• 9кВт генератор должен иметь как минимум 350CCA (для холодного запуска) батарею.

• 12,5.кВт и 13.5кВт генератор должен иметь по крайней мере 600 CCA (для холодного запуска) батарею. 
ПРИМЕЧАНИЕ: НЕ используйте аккумуляторы глубокого цикла или автомобильные аккумуляторы.

С установленным аккумулятором и всеми проводами к АВР и генератору в автоматическом режиме аккумулятор получает медленный заряд пока двигатель не работает. Этот ток заряда не может быть использован для подзарядки аккумулятора, который полностью разряжен.

15А Предохранитель

Предохранитель генератора был снят на заводе, для предохранения запуска генератора во время транспортировки. Ваш установщик правильно установит предохранитель после завершения монтажа.



ПРОВЕРКА АВТОМАТИЧЕСКОЙ РАБОТЫ
Для проверки автоматической работы выполните следующее:
1. Выключите главный рубильник на распределительном щитке, который подает напряжение на АВР.
Двигатель начнет проворачиваться и запустится, после того как напряжение в сети пропадает и реле времени отсчитает время задержки. Дайте системе пройти всю внутреннюю последовательность операций. 
2. После выхода генератора на рабочий режим, он возьмет на себя всю нагрузку. Включите главный рубильник  на распределительном щитке, который подает напряжение на АВР в положение ВКЛ    
3. АВР переключит нагрузку на постоянную сеть Автоматически через 5 минут минимальной работы генератора и восстановления питания в электросети. 
4. Генератор будет работать в течение дополнительной минуты для охлаждения двигателя, затем выключится. ПРИМЕЧАНИЕ: Если электроснабжение восстановлено но генератор не выключается через 10 минут, установите переключатель системы в положение ВЫКЛ и свяжитесь с вашим установщиком или местным сервисным центром. 
На этом тестовые процедуры закончены для автоматической работы. Теперь генератор запустится автоматически в случае отсутствия основного электроснабжения.
Установка времени тестовой работы

Генератор оснащен таймером тестовой работы, который запускает систему один раз в семь дней. Во время этой работы, устройство работает в течение примерно 20минут, а затем отключается. Электрическая передача нагрузки не происходит во время тестового цикла (если не происходит сбой сетевого питания). Кнопка на панели управления под названием «SET EXERCISE" (см. Panel System Control). Время и день нажатия этой кнопки заносится в память контроллера. Эта дата и время, затем используется для автоматического начала цикла тестовой работы. Индикатор «SET EXERCISE» на контрольной панели будет работать до тех пор пока время не будет установлено с помощью нажатия этой кнопки. Для выполнения процедуры установки времени тестовой работы:    
Выберите день и время, в которые вы хотите, чтобы ваш генератор осуществлял тестовый запуск.     
В этот день и время, нажмите и удерживайте кнопку " SET EXERCISE " в течение трех секунд. ПРИМЕЧАНИЕ: " SET EXERCISE " будет мигать, пока нажата кнопка в течение трех секунд, после чего " SET EXERCISE " будет гореть 5 секунд, и, наконец, погаснет.
Далее генератор запустится и будет работать 20 минут. Например, если нажать " SET EXERCISE" утром воскресенья в 10.00, устройство будет работать немедленно, а затем в следующее воскресенье в 10:00 (+ / - 1 / час). ПРИМЕЧАНИЕ: "SET EXERCISE" будет работать только в том случае, если устройство находится в автоматическом режиме. Потребуется повторная установка, если 15 А предохранитель удален или заменен, или, если 12Вольт аккумулятор отключен. Если вы хотите изменить день и время тестового режима, просто выполнять " SET EXERCISE» процедуру в тот день недели и время в которое вы хотите.


Обслуживание
Сервисное обслуживание системы
Для обслуживания системы:    
1. Установите выключатель системы в положение ВЫКЛ.
2. Установите основной выключатель генератора в положение ВЫКЛ.
3. Удалить 15 А предохранитель с панели управления.
4. Сетевое питание включено. Отключите напряжение путем извлечения 2А предохранителя в АВР.
Система Обнаружение неисправностей
Генератор, может работать в течение длительных периодов времени без присутствия оператора. По этой причине, система оснащена датчиками, которые автоматически отключают генератор в случае потенциально опасных условий, таких как низкое давление масла, высокая температура, превышение оборотов, и других условий. Панель управления генератора имеет цифровой дисплей, который показывает коды ошибок, таких как "FC_1". В приведенной ниже таблице приведены коды ошибок, как показано на панели управления, и количество вспышек индикатора которые видно на выносной панели.
	Описание ошибки
	КОД Ошибки
	Кол-во Вспышек светодиода

	Низкий заряд аккумулятора

	FC_1
	1

	Низкое давление масла
	FC_2
	2

	Низкое напряжение
	FC_3
	3

	Двигатель не запустился
	FC_4
	4

	Низкая частота
	FC_5
	5

	Превышены обороты
	FC_6
	6

	Высокая температура
	FC_7
	7

	Не исправен АВР
	FC_8
	8


Выносной индикатор устанавливается в удобном месте внутри помещения. Светодиод загорается сериями вспышек которые соответствуют коду ошибки которая обнаружена в вашем генераторе. Серия вспышек повторяется с краткой паузой между каждой серией.
Сброс системы Обнаружения неисправностей
Оператор должен перезагрузить систему обнаружения неисправностей каждый раз после того как неисправность была обнаружена. Для этого установите главный  переключатель системы в положение ВЫКЛ на 5 секунд или более. Устранение неисправность, а затем верните главный переключатель в положение AUTO.
Описание каждой ошибки и предложения по ее устранению:
Индикатор не моргает – разряжен аккумулятор
Если есть неисправность, но индикатор не мигает, это потому, что аккумулятор полностью разряжен. Чтобы устранить проблему, удалите 15 А предохранитель и отсоедините аккумулятор от генератора. Возьмите его в местный магазин аккумуляторов для анализа. Замените только с тем же типом аккумулятора, как описано в разделе Аккумуляторы в инструкции по эксплуатации. Установите Аккумулятор после ее полной зарядки, подключая отрицательный вывод в последнюю очередь. Затем установите 15 А предохранитель на панели управления. 
ПРИМЕЧАНИЕ: При установленном Аккумуляторе, подключенных проводах на генератор и АВР, наличии сетевого питания и включенном генераторе в режи АВТО, аккумулятор получает заряд малым током подзарядки, пока двигатель не работает. Этот ток подзарядки не может заряжать аккумулятор который полностью разряжен. Смотрите информацию о аккумуляторе в  разделе обслуживание.
Низкое напряжение Аккумулятора
Эта ошибка указывает код ошибки FC_1 и одного мигания светодиодного индикатора. Это состояние возникает, если генератор не может запуститься, потому, что стартовое напряжение аккумулятора ниже, чем необходимо для проворачивания двигателя. Причины, по которым может возникать эта проблема – неисправность саиого аккумулятора или автомата зарядного устройства Чтобы решить эту проблему, обратитесь в местный сервисный центр для проверки аккумулятора. Удалите 15 А предохранитель и отсоедините аккумулятор от генератора. Возьмите аккуиулятор в местный магазин аккумуляторов для анализа. Установите новый аккумулятор только тогоже типа, как описано в разделе Аккумуляторы  инструкции по эксплуатации. Замените аккумулятор после его полной зарядки, подключая отрицательный кабель в последнюю очередь. Затем установите предохранитель 15 А.

Низкое давление масла
Эта ошибка обозначается кодом неисправности FC_2 и двумя вспышками индикатора на пульте дистанционного управления. Генератор оснащен реле давления масла (A). 
9 КВТ
A
12,5КВТ
13,5КВТ
A
Датчик давления масла использует нормально замкнутые контакты, которые являются  открытыми во время работы генератора. Если падения давления масла ниже 0,55 Бар на квадратный см, контакты выключателя замыкаются и двигатель останавливается. 
Чтобы повысить давление масла, добавьте Рекомендуемое масло до отметки FULL га масляном щупе.

Если ошибка низкого давления масла проявляется снова после запуска двигателя через приблизительно 20 секунд. Код ошибки появится и будет мигать. В этом случае, обратитесь к дилеру Briggs & Stratton.

Низкое напряжение (Генератор)

На эту ошибку указывает код FC_3 и три вспышки светодиодного индикатора соответственно. Это условие вызвано ограничением расхода топлива, сломан или отключен сигнальный провод, испорчена обмотка генератора, провода цепей управления или генератор перегружен.
Чтобы решить проблему, обратитесь к установщику или дилеру Briggs & Stratton. 

Двигатель не запускается

На эту ошибку указывает код FC_4 и четыре вспышки светодиодного индикатора. Эта функция предотвращает повреждение самого генератора, если он постоянно пытается запуститься. Каждый раз, когда система начинает запуск двигателя, генератор будет проворачиваться в течение 10 секунд, пауза на 10 секунд и повтор. Если генератор не начнет производить электроэнергию примерно через 2 минуты, генатор остановится и светодиод будет мигать.
Убедитесь, что главный выключатель генератора в положение ВКЛ, что позволяет системе контролировать работу генератора.

Наиболее вероятная причина этой проблемы это отсутствие топлива. Проверьте внутри и снаружи топлива запорные клапаны, чтобы они были полностью открыты. Другой причиной может быть неисправность свечи(ей) зажигания или засорением воздушного фильтра двигателя. Возможно, вам придется обратиться к установщику для помощи, если вы не можете устранить эти проблемы самостоятельно. 

Низкая частота
На эту ошибку указывает код FC_5 и пять вспышек светодиодного индикатора. Эта функция защищает устройства, подключенные к АВР, путем остановки генератора. Если частота выходного напряжения генератора ниже, чем 45Гц в течение трех секунд, генератор останавливается. Это может быть связано с неисправностью управляющего устройства двигателя или чрезмерной нагрузкой на генератор. Чтобы решить проблему, обратитесь к установщику или дилеру Briggs & Stratton. 

Превышение скорости двигателя
На эту ошибку указывает код FC_6 и шесть вспышек светодиодного индикатора. Эта функция защищает устройства, подключенные к АВР, путем остановки генератора. Эта ошибка происходит если обороты двигателя выше, чем установленный предел. Обнаруживается неисправность следующим образом: 
• Если частота на выходе генератора 55 - 60Гц, в течение 3 секунд, то генератор будет отключен. 
• Если частота на выходе генератора больше 60Гц, Генератор будет отключен немедленно. Это может быть связано с неисправностью управляющего устройства двигателя. 

Высокая температура
На эту ошибку указывает код FC_7 и семь вспышек индикатора. Контакты температурного реле (А), как правило, открыты. Если температура масла в двигателе превышает 150°С, возникает ошибка и двигатель выключается.
9 КВТ
A
12,5КВТ
13,5КВТ

A
Наиболее частыми причинами возникновения этой ошибки:

· работа устройства с открытыми дверцами,
· препятствия для прохода воздуха на входной решетке или выхлопном отверстии, 
· низкий уровень масла или мусор  на ребрах охлаждения двигателя. 
Для решения этой проблемы, дайте двигателю остыть и удалите весь накопленный мусор и препятствия. Убедитесь, что все двери генератора установлены всякий раз, когда устройство работает.
Нет связи с АВР
На эту ошибку указывает код FC_8 и восемь вспышек светодиодного индикатора (если АВР оборудован системой обнаружения неисправности). Наиболее вероятная причина этой неисправности – перегоревший предохранитель АВР. Чтобы решить проблему, обратитесь к установщику или дилеру Briggs&Stratton.
.

Обслуживание генератора
Гарантия не распространяется на элементы, которые повреждены в результате злоупотреблений оператора (или других лиц) или повреждения стали результатом пренебрежения данной инструкцией. Для получения полной гарантии, оператор должен поддерживать систему в соответствии с инструкциями в руководстве оператора к двигателю. Все настройки должны быть проверены, по крайней мере, один раз в сезон. Выполняйте все требования инструкции по эксплуатации. 
Обслуживание генератора состоит в: 
· Поддержании устройства в чистоте

· Эксплуатация устройства в среде, где он не будет подвергаться чрезмерному воздействию пыли, грязи, влаги или едких паров.

· Жалюзи охлаждающего воздуха на корпусе не должны забиваться снегом, листьями, или другими посторонними предметами.
· Для предотвращения повреждений генератора, вызванными перегревом, держите входы и выходы корпуса охлаждения чистыми и свободными в любое время.

· Проверьте чистоту устройства постоянно и очищайте, когда пыль, грязь, масло, влага и другие посторонние вещества видны на его внешней / внутренней поверхности. Осмотрите воздухозаборник и выходное отверстие внутри и снаружи корпуса для обеспечения свободного воздушного потока. 
ПРИМЕЧАНИЕ: НЕ используйте прямой спрей из садового шланга для очистки генератора. Вода может попасть в двигатель и генератор, и привести к проблемам.

Моторное масло
Генератор заполняется синтетическим маслом (API SJ/CF 5W-30W). Это позволяет работать генератору в широком диапазоне температур и климатических условий.
Примечание: использование синтетического масла не влияет на интервалы его замены которые описаны в руководстве по эксплуатации двигателя.

Замена моторного масла
1. Положите трубку слива масла в специальных контейнер.
2. Удалить медный пробку из трубы со стороны противоположной двигателю.

3. Когда масло слито, установите медный пробку в трубу.

4. Вставьте шланг слива масла в стяжку.
Заливка моторного масла
Следуйте рекомендациям по выбору и заливке масла в инструкции по эксплуатации.

ВНИМАНИЕ

Любые попытки провернуть или запустить двигатель, прежде чем он был должным образом обслужен с использованием рекомендованного масла приведет к отказу оборудования.
· Обратитесь к Руководству по эксплуатации и техническому обслуживанию двигателя для информации по заливке моторного масла.
· Повреждения оборудования возникшие в результате несоблюдения этой инструкции аннулирует гарантию двигателя и генератора.
АККУМУЛЯТОР
Зарядка Аккумулятора
Если это необходимо, чтобы зарядить аккумулятор, выполните следующие действия:
1.Установите выключатель системы генератора в положение ВЫКЛ.
2.Извлечь 15А предохранитель с панели управления.
3.Отсоедините отрицательный кабель аккумулятора (обозначен, NEG, или (-)).

ВНИМАНИЕ
Отказ отключить отрицательный кабель аккумулятора приведет к выходу оборудования из строя.
Не пытайтесь резко зарядить аккумулятор.
Повреждения оборудования в результате несоблюдения этой Инструкции приведет к аннулированию гарантии.
4.Заряжайте аккумулятор зарядным устройством при 2 амперах до 12 вольт.
ВНИМАНИЕ: Не превышайте 13,7 вольт зарядки.


8. Установите систему в режим AUTO.
Обслуживание Аккумулятора
Если это необходимо для обслуживания батареи, выполните следующие действия:
1. Откройте дверцу "Панели управления".
2. Установите выключатель системы генератора в положение ВЫКЛ.
3. Извлеките 15 А предохранитель с панели управления.
4. Обслужите или замените аккумулятор по мере необходимости.
5. Подключите красный кабель к положительной клеме аккумулятора (обозначается кака POSITIVE, POS, или (+)).
6. Подключите отрицательный провод к отрицательной клеме аккумуляторной батареи (обозначен NEGATIVE, NEG, или (-).)
7. Обеспечьте изоляцию обех клемм.
8. Установите 15 А предохранитель на панели управления.
9. Установите выключатель системы генератора в AUTO.
10. Закройте дверцу "Панели управления".
11. Переустановите таймер тестового режима См. раздел Настройка Тестового режима. 
Очистка генератора

ВНИМАНИЕ
Не правильный уход за генератором может привести к его повреждению и сократить срок службы.
•НЕ подвергайте генератор воздействию повышенной влажности, пыли, грязи, или агрессивных паров. 
• Не вставляйте предметы в слоты охлаждения


ВНИМАНИЕ: 
При установленном аккумуляторе и рабочей электросети на АВР, аккумулятор получает низкий заряд когда двигатель не работает. Полная зарадка аккумулятора может занять до 72 часов. Аккумулятор не может зарядиться если он был полностью разряжен.  

5.Подключите отрицательный провод к клеме аккумуляторной батареи (обозначеной NEGATIVE, NEG, или (-))
6. Обеспечить изоляцию обеих клемм.
7.Установите 15А предохранитель в панель.•Используйте влажную ткань для очистки внешней поверхности

•Используйте мягкую щетку, чтобы ослабить затвердевшую грязь, масло и т.д.
•Используйте пылесос, чтобы извлечь грязь и мусор.
•Использование воздух низкого давления (не более 1,7 бар), чтобы выдуть грязь.Осмотрите решетки забора и отвода охлаждающего воздуха. Эти решетки должны быть чистыми и без препядствий.
Для контакта с производителем (сервисной компанией)

Вы должны иметь следующую информацию если необходимо связаться с местным сервисным центром по обслуживанию или ремонту устройства:
Модель генератора и серийный номер.

Модель двигателя / тип / код двигателя на этикетке. Обратите внимание, что номер модели может незначительно отличаться от представленного в єтой инструкции
Хранение
Briggs & Stratton генератор предназначен для непрерывного резервного энергоснабжения и работы в дежурном режиме. Таким образом, нет необходимости принимать какие-либо меры предосторожности для его хранения. Однако, если возникает необходимость отключить систему на длительное время, обратитесь в местный авторизованный сервисный центр для получения конкретных рекомендаций.

Выявление неисправностей
	Проблема
	Возможная Причина
	Как устранить

	Двигательработает го нет напряженияна выходе.
	1. Автоматический выключатель выключен или не исправен.

2. Неисправность генератора.

3. Плохое подключение или не работает АВР.
	1. Включите или замените выключатель.

2. Свяжитесь с сервисной компанией.

3. Проверить и отремонтировать. 

	Двигатель устойчиво работает без нагрузки но останавливается когда подключается нагрузка
	1. На автоматическом выключателе короткое замыкание
2. Генератор перенагружен.

3. Закорочен выключатель генератора.

4. Плохое давление топлива 

5. Плохая топливная смесь 

6. Согнут газовый трубопровод .
	        1.      Отключить закороченную нагрузку.

        2.      СМ. Основная нагрузка.

        3.      Свяжитесь с сервисным центром.

        4.      Смотрите газовую систему по инструкции монтажа.

        5.      Смотрите газовую систему по инструкции монтажа.
        6.      Исправьте изгиб при необходимости   замените трубопровод.

	Двигатель не запускается или запускается и работает грубо
	       1    15 Amp предохранитель перегорел или отсутствует. 

       2.    Топливо не подается. 

       3.    Не исправен аккумулятор. 
	1.    Установите новый предохранитель.

2.  Откройте топливный кран.

3.    Замените аккумулятор.

	Двигатель выключился во время работы.
	1.   Исчезло или недостаточно топлива.

2.  Индикатор неисправностей моргает. 
	1.   Проверьте кран на газопроводе или газовый балон.

2. Посчитайте количество вспышек и обратитесь к системе определения ошибок.

	Пропало напряжение на Основных потребителях.
	1.   Автоматический выключатель выключен.

2.Неисправность АВР.
	1.   Включите выключатель.

2 .  Смотрите инструкцию к АВР.


Ситема резервного электроснабжения
Спецификация
12.5kW
Номинальная мощность (Сжиженный газ*) 
12,5 kW 
Номинальная мощность (Природный газ*)

11,0 kW
Максимальная нагрузка: 
на 115 V



108,6 Amps
на  230 V                            

54,3 Amps
Напряжение AC                         

115/230 V

 Фаз                          


Одна фаза 
 Частота                     



50 Hertz
Нормальный температурный режим    
 - 30°C до 40°C
Уровень шума        
65 dB(A) на 7 м при нормальной нагрузке.
Расход топлива:
Природный газ

50% нагрузки 



3,52 М3 в час

100% нагрузка



5,43 М3 в час

Сжиженный газ:

50% нагрузки  



5,72 литра \ час

100% нагрузка



9,04 литра \ час
* Мощность генератора при работе на природном газе будет зависеть от конкретного топлива, но типичное снижение мощности  на10% по сравнению с сжиженным газом. 

  13.5kW
Номинальная мощность (природный газ)
   
     13,5kW 
Максимальная нагрузка: 
на 115 V                                            


   117,4 Amps
на  230 V




    58,7 Amps
Напряжение AC      



     115/230 V
Фаз





      Одна фаза
Частота 




        50 Hertz 
Нормальный температурный режим

           - 30°C до 40°C
Уровень шума
          68dB(A) на 7 м при нормальной нагрузке.
Расход топлива:

Природный газ

50% нагрузки 
 



4,23М3 в час

100% нагрузка




5,89М3 в час

Этот генератор рассчитан в соответствии с UL (Underwriters Laboratories) 00 (стационарный генератор сборки двигателя) и CSA (Канадская ассоциация стандартов) стандарт C. Номер 100-04 (двигатели и генераторы).
Briggs & Stratton Power Products Group, LLC
900 N. Parkway
Jefferson, Wisconsin, 53549   U
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ОСТОРОЖНО�
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Аккумуляторные батареи выделяют водород во время подзарядки который взрывоопасен. Малейшая искра воспламеняет водород и приводит к взрыву. 


Аккумуляторная жидкость (электролит) содержит кислоту и является очень едкой. Контакт с содержимым батареей может вызвать серьезные химические ожоги. 


Батарея представляет опасность поражения электрическим током и имеет высокий ток короткого замыкания.�
�
•НЕ бросайте батареи в огонь.�• Не допускать открытого огня, искры, жара, или зажженной сигареты во время и в течение нескольких минут после зарядки аккумулятора.�• Не вскрывайте и не разбивайте батареи.�• Носите защитные очки, резиновый фартук, резиновые перчатки.�• Снимите часы, кольца и другие металлические предметы.�• Используйте инструменты с изолированными ручками.


.�
�






     ОСТОРОЖНО�
�
�
Запуск двигателя выделяет угарный газ, без запаха, бесцветный, ядовитый газ. Вдыхание угарного газа может вызвать головную боль, усталость, головокружение, рвоту, спутанность сознания, судороги, тошноту, потерю сознания или смерть.�
�
• Используйте генератор только на открытом воздухе. 


• Установите датчики тревоги окиси углерода около спальни. 


• Не допускайте попадания выхлопных газов в окна, двери, вентиляционные шахты, или другие отверстия дома.�
�






�








ОСТОРОЖНО�
�
�



Прикосновение к глушителю может привести к серьезным ожогам. 


Отработанные газы могут воспламенить горючие материалы или сооружения.�
�
•НЕ прикасайтесь к горячим частям и избегайте горячих выхлопных газов. 


•Дайте оборудования остыть, прежде чем прикасаться. 


• НЕ устанавливайте генератор ближе, чем 1,5 м от любых горючих материалов или строений с горючими стенами, имеющими рейтинг огнестойкости менее 1 часа. 


• Держите, по крайней мере, минимальные расстояния, указанные в Общих рекомендациях для обеспечения надлежащего охлаждения генератора и его технического обслуживания.�
�






ОСТОРОЖНО�
�
�



Пропан и природный газ являются чрезвычайно горючими и взрывоопасными веществами. Пожар или взрыв может вызвать сильные ожоги или смерть.�
�
•  Установите систему подачи топлива в соответствии с используемым топливом. 


• Перед вводом генератора в эксплуатацию, система подачи топлива, должна быть надлежащим образом очищена и испытан на герметичность. 


• После того, как генератор будет установлен, вы должны проверять Топливную систему периодически. 


• Утечки не допускаются. 


• НЕ включайте генератор, если присутствует запах газа или существуют другие взрывоопасные условия. 


• Не курить около генератора. Вытрите любые разливы масла немедленно. Убедитесь, что нет горючих материалов в генераторном отсеке. Содержите территорию возле генератора в чистоте и без мусора.�
�






ОСТОРОЖНО�
�
�



Стартер и другие вращающиеся части могут запутать руки, волосы, одежду и аксессуары.�
�
�
�
�
�
�
�
�
•НИКОГДА не используйте генератор без защитного кожуха или крышки.


•Не носите свободную одежду, украшения и все, что�может попасть в стартер или другие вращающиеся части.


• Завяжите волосы и снимите ювелирные украшения.


�
�






�
Оборудование�
Мощность�
�
�
Кондиционер *�
   1700 - 4000�
�
�
Зарядное устройство ( 20Amp)�
500�
�
�
Цирккулярная пила�
800 - 1000�
�
�
Электросушка белья*�
5750�
�
�
Газовая сушка белья*�
700�
�
�
Стиральная машина*�
1150�
�
�
Кофе машина�
1750�
�
�
Компрессор (1л.с.)*�
 000�
�
�
Компрессор (1\2 л.с.)*�
1400�
�
�
Компрессор (3\4л.с.)*�
1800�
�
�
Щипцы для завивки волос�
700�
�
�
Осушитель*�
 50�
�
�
Полотенцесушитель�
400�
�
�
Электрообогреватель (1 элемент)�
1500�
�
�
Электросковорода�
1 50�
�
�
Холодильник*�
700�
�
�
Вентилятор топки *�
800�
�
�
Гаражные ворота*�
500 to 750�
�
�
Электрофен�
1 00�
�
�
Дрель�
 50 to 1100�
�
�
Утюг�
1 00�
�
�
Насос*�
800�
�
�
Лампочки�
100�
�
�
Микроволновая печь�
700 to 1000�
�
�
Охладительмолока*�
1100�
�
�
Радио�
50 to  100�
�
�
Холодильник�
700�
�
�
Телевизор�
200-500�
�
�
Тостер�
1000 to 1 500�
�
*Для пуска оборудования необходима мощность в 3 раза превышающая номинальную�
�
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ОСТОРОЖНО�
�
�



Прикосновение к области глушителя может привести к серьезным ожогам.�
�
• НЕ прикасайтесь к горячим частям и избегайте горячих выхлопных газов. 


• Дайте оборудованию остыть, прежде чем прикасаться.�
�






�








                         ОСТОРОЖНО�
�
�
Когда система установлена в режим AUTO, двигатель может начать проворачиваться и запускаться в любое время без предупреждения.


Такой автоматический запуск обычно возникает, когда источник основного напряжения в сети падает ниже заданного уровня или в ходе нормального тестового цикла.


�
�
• Для предотвращения возможных травм, которые могут быть вызваны такими внезапными запусками, всегда устанавливайте переключатель системы в положение ВЫКЛ. • Снимите предохранитель 15 А перед началомм проведения работ с генератором или переключателем.�
�
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ВНИМАНИЕ�
�
�



Аккумуляторные батареи выделяют взрывоопасный газ водород во время подзарядки.


Малейшая искра воспламеняет водород и вызывает взрыв.


Аккумуляторный электролит содержит кислоту и очень едкий.


Контакт с содержимым аккумулятора может вызвать серьезные химические ожоги. 


Батарея представляет опасность поражения электрическим током и имеет высокий ток короткого замыкания.�
�
•Не бросайте батареи в огонь. 


•Не допускайте открытого огня, искры, жара, или зажженной сигареты во время и в течение нескольких минут после зарядки аккумулятора. 


•Не вскрывайте и не разбивайте батареи. 


•Носите защитные очки, резиновый фартук, резиновые перчатки. 


•Снимите часы, кольца и другие металлические предметы. 


•Используйте инструменты с изолированными ручками.�
�






                    ВНИМАНИЕ�
�
�



Установка предохранителя может привести к запуску двигателя.�
�
�
��
�
�
�
�
�
•Не устанавливайте предохранитель пока не закончен монтаж газопровода и кабелей.�
�
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